NL. Gebruiksaanwijzing MATERNI FlowCup®, Eénmalig gebruik.

Algemene informatie.
Materni raadt in eerste instantie altijd borstvoeding aan.

Beoogd gebruik:

De Materni FlowCup® is bedoeld voor het toedienen van moedermelk, een geschikte vloeibare voeding of een
geschikte orale rehydratievloeistof (Oral Rehydration Solution (O.R.S.)).

De Materni FlowCup® is een geschikt medisch hulpmiddel voor Orale Rehydratie Therapie (ORT). De Materni
FlowCup?® is in het kader van de klinische indicatie ‘milde tot matige dehydratie’ bij zuigelingen en jonge
kinderen een hulpmiddel om een geschikte Orale Rehydratie Therapie (ORT) toe te passen. Raadpleeg steeds
een deskundige vooraleer een Orale Rehydratie Therapie (ORT) toe te passen.

De Materni FlowCup® voor éénmalig gebruik is klaar voor onmiddellijk gebruik en hygiénisch afgesloten door
middel van een individuele verpakking.

Voor de veiligheid en de gezondheid van uw kind - WAARSCHUWING.

De verpakking en onderdelen nooit onbeheerd achterlaten. Buiten het bereik van kinderen houden

Gebruik de Materni FlowCup® alleen voor het doel waarvoor het bestemd is, zoals hierboven beschreven.
Inspecteer voor ieder gebruik elk onderdeel. Bij tekenen van beschadiging, slijtage of verzwakking het product
niet gebruiken en weggooien. Bij zichtbaar beschadigde of geopende verpakking of beschadigde FlowCup ®,de
Materni FlowCup® niet gebruiken.

De Materni FlowCup® mag na gebruik niet hergebruikt worden. Bij hergebruik of meervoudig gebruik ontstaat
risico op infectie, kruisinfectie en verlies van mechanische, chemische of microbiologische eigenschappen.
Gebruik de FlowCup® steeds in combinatie met Materni accessoires. Gebruik de Materni FlowCup® steeds onder
toezicht van een deskundige. Controleer steeds de temperatuur van de vloeistof. De FlowCup® mag niet
opgewarmd worden.

Verpakking en bewaring:

De Materni FlowCup® is individueel verpakt en klaar voor gebruik. Raak voor gebruik de binnenzijde van de
FlowCup® en de binnenzijde van de ring niet aan. Bewaar de Materni FlowCup® steeds op een nette, donkere,
droge en koele plaats.

Montage:

Open de verpakking van de FlowCup® aan de kant van de ring. Hou de FlowCup® vast aan het zachte gedeelte
(cup) terwijl de gesloten kant van de verpakking dit nog beschermt. Plaats de FlowCup® op de fles en draai de
ring goed aan. Zorg dat de ring van de FlowCup® voldoende vast zit op de schroefdraad van de fles om eventuele
lekkage te voorkomen. Verwijder vervolgens de volledige verpakking. De Materni FlowCup® is nu klaar voor
gebruik.

Gebruik:

Desinfecteer je handen grondig met water en zeep of volgens de lokale voorschriften voordat je de FlowCup®
aanraakt. Zorg dat de vloeistof de gewenste temperatuur heeft voor het toedienen. Hou de FlowCup® vast zoals
een gewone papfles, waarbij de onderzijde van het flesje licht omhoog helt. Raak met het zachte gedeelte van
de cup de lip van de baby aan zodat de zoekreflex opgewekt wordt. Leg de punt van de FlowCup® op de onderlip
van de baby en knijp zachtjes op de zijkanten van de cup (zie afbeelding). Hoe harder je knijpt, hoe sneller de
vloeistof uit de fles en in het reservoir stroomt. Stem de snelheid af op het drinkgedrag van de baby. De baby
zal automatisch de vloeistof oplikken uit de cup. In sommige gevallen ‘zuigt’ de baby aan de punt van de cup
i.p.v. te likken. Dit hangt af van kind tot kind, beide drinkmethodes zijn goed.

Materiaal ring: Polyethyleen

Materiaal cup: TPE

Ethyleenoxide (EO), latex-, ftalaten- en Bisfenol A- vrij.

Afvoer: Conform lokale voorschriften.

Voldoet aan de Europese Verordening 2017/745 betreffende medische hulpmiddelen.

Is conform de verordening (EU) 10/2011 betreffende materialen en voorwerpen van kunststof, bestemd om
met levensmiddelen in contact te komen. Overeenkomstig de norm EN 14350: Artikelen voor zuigelingen en
peuters — Drinkgerei. Vervaardigd in Belgié. In geval van storingen, negatieve resultaten, ongewenste of
bijwerkingen, moet u stoppen met het gebruik van het apparaat en contact opnemen met uw arts en de
fabrikant. Datum laatste herziening gebruiksaanwijzing: 25/7/2023
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FR. instructions MATERNI FlowCup®, Usage Unique.
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Informations générales.
Materni recommande toujours I'allaitement au sein avant tout.

Utilisation prévue :

La FlowCup® Materni est destinée a I'administration de lait maternel, d’une alimentation liquide adaptée ou
d’un liquide de réhydratation orale adapté (soluté de réhydratation orale (SRO)).

La FlowCup® Materni est un dispositif médical adapté pour le traitement de réhydratation orale (TRO). La
FlowCup® Materni est un dispositif destiné a administrer un traitement de réhydratation orale (TRO) adapté
en cas d'indication clinique de « déshydratation légére a modérée » chez les nourrissons et les jeunes enfants.
Consultez toujours un expert avant d’administrer un traitement de réhydratation orale (TRO).

La FlowCup® Materni a usage unique est immédiatement préte a I'emploi et est scellée de maniére hygiénique
dans un emballage individuel.

Pour la santé et la sécurité de votre enfant - AVERTISSEMENT.

N'utilisez la FlowCup® Materni que pour |'usage auquel elle est destinée, tel que décrit ci-dessus.

Inspectez chaque composant avant chaque utilisation. En cas de signes d'endommagement, d'usure ou de
défaut, n'utilisez pas le produit, mais jetez-le. Si I'emballage est endommagé de maniére visible ou a été ouvert
sans contréle, n’utilisez pas la FlowCup® Materni.

La FlowCup® Materni ne peut pas étre réutilisée. La réutilisation ou I'utilisation multiple entraine un risque
d’infection, d’infection croisée et de perte des propriétés mécaniques, chimiques ou microbiologiques. Utilisez
toujours la FlowCup® avec les accessoires Materni. Utilisez toujours la FlowCup® Materni sous la surveillance
d’un expert. Contrdlez toujours la température de I'aliment. La FlowCup® ne peut pas étre chauffée.

Emballage et stockage :

La FlowCup® Materni est emballée individuellement et est préte a I'emploi. Ne touchez pas l'intérieur de la
FlowCup® ni I'anneau avant utilisation. Stockez toujours la FlowCup® Materni dans un endroit propre, sec et
frais, a I'abri de la lumiére.

Assemblage :

Ouvrez I'emballage de la FlowCup® du c6té de I'anneau. Tenez la FlowCup® par la partie molle (tasse) toujours
protégée par I'emballage. Placez la FlowCup® sur le biberon et serrez fermement I'anneau. Assurez-vous que
I'anneau de la FlowCup® est fermement fixé au biberon pour éviter toute fuite. Retirez ensuite I'emballage. La
FlowCup® Materni est maintenant préte a I'emploi.

Utilisation :

Avant de toucher la FlowCup®, désinfectez bien vos mains au savon et a |'eau ou selon les réglementations
locales. Assurez-vous que I'aliment est a la température souhaitée avant de I'administrer. Tenez la FlowCup®
comme un biberon normal, le fond légérement incliné vers le haut. Touchez la lévre du bébé avec |a partie molle
de la tasse pour provoquer le réflexe de recherche. Placez le bout de la FlowCup® sur la levre inférieure du bébé
et pressez doucement les cotés de la tasse (voir illustration). Plus vous pressez, plus le liquide s'écoule
rapidement du biberon et dans le réservoir. Ajustez le débit en fonction du rythme du bébé. Le bébé avalera
automatiquement le liquide provenant de la tasse. Dans certains cas, le bébé « suce » au bout de la tasse au lieu
de lécher. Cela dépend de I'enfant, les deux méthodes sont bonnes.

Matériau de I'anneau : polyéthyléne

Matériau de la tasse : TPE

Exempt d'oxyde d'éthyléne (OE), de latex, de phtalate et de bisphénol A.

Mise au rebut : conformément aux réglementations locales.

Conforme au réglement européen sur les dispositifs médicaux 2017/745.

Conforme au réglement (UE) 10/2011 concernant les matériaux et objets en matiére plastique destinés a
entrer en contact avec des denrées alimentaires. Conforme a la norme EN 14350: Articles de puériculture -
Articles pour I'alimentation liquide. Fabriqué en Belgique. En cas de dysfonctionnement, de résultat négatif,
d'effet indésirable ou de réaction indésirable, cessez d'utiliser I'appareil et contactez votre médecin et le
fabricant. Date de la derniére révision du mode d'emploi : 25/7/2023.
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EN. instructions for using the MATERNI Single Use FlowCup®.

General information.
Materni always recommends breastfeeding in the first instance.

Intended use:

The Materni FlowCup® is intended for the administration of breast milk, a suitable liquid formula or an
appropriate Oral Rehydration Solution (ORS).

The Materni FlowCup® is a suitable medical device for Oral Rehydration Therapy (ORT). In the context of the
clinical indication “mild to moderate dehydration” in infants and young children, the Materni FlowCup® is a
device for applying a suitable Oral Rehydration Therapy. Always consult a specialist before applying Oral
Rehydration Therapy.

The single-use Materni FlowCup® is ready for immediate use and is hygienically sealed in individual packaging.

For the safety and health of your child - WARNING.

Never leave the packaging and parts unattended. Keep out of reach of children.

Only use the Materni FlowCup® for its intended purpose as described above.

Inspect each component before each use. If there are any signs of damage, wear or weakness, do not use the
product and discard it immediately. If the packaging is visibly damaged or has been opened, or if the FlowCup®
is damaged, do not use the Materni FlowCup®.

The Materni FlowCup® may not be reused. Re-use or recurring use creates a risk of infection, cross-infection and
loss of mechanical, chemical or microbiological properties. Always use the FlowCup® in combination with
Materni accessories. Always use the Materni FlowCup® under the supervision of a specialist. Always check the
temperature of the liquid. The FlowCup® may not be heated.

Packaging and storage:
The Materni FlowCup® is individually packaged and ready for use. Do not touch the inside of the FlowCup® and
the inside of the ring before use. Always store the Materni FlowCup® in a clean, dark, dry and cool place.

Assembly:

Open the packaging of the FlowCup® on the ring side. Hold the FlowCup® by the soft part (cup) while it is still
protected by the closed side of the packaging. Place the FlowCup® on the bottle and turn the ring tight. Make
sure that the FlowCup® ring is attached securely enough to the bottle’s screw thread to prevent any leakage.
Now remove all the packaging. The Materni FlowCup® is now ready for use.

Use:

Disinfect your hands thoroughly with soap and water or according to local regulations before touching the
FlowCup®. Make sure the liquid is at the desired temperature before administering. Hold the FlowCup® like a
normal feeding bottle, with the bottom of the bottle tilting slightly upwards. Touch the lip with the soft part of
the cup to trigger the rooting reflex. Place the tip of the FlowCup® on the baby’s lower lip and gently squeeze
the sides of the cup (see picture). The harder you squeeze, the faster the liquid flows out of the bottle into the
reservoir. Adjust the flow rate to the baby’s drinking behavior. The baby will automatically lick up the liquid from
the cup. In some cases the baby will “suck” the tip of the cup instead of licking. This depends on the child, but
both drinking methods are fine.

Ring material: polyethylene

Cup material: TPE

Ethylene oxide (EO), latex, phthalates and bisphenol A-free.

Disposal: in accordance with local regulations.

Complies with the European Medical Device Regulation 2017/745.

Complies with Regulation (EU) No 10/2011 on plastic materials and articles intended to come into contact with
food. Complies with standard EN 14350: Child use and care articles - Drinking equipment. Manufactured in
Belgium. In event of malfunction, negative result, undesirable or adverse reactions, stop using the device and
contact your physician and the manufacturer. Date of latest revision of instruction for use: 25/7/2023.

I
® ;E [l ~77~,_ CBM (Clean by Manufacturing):

(\CBM) This product is hygienic and can be used safely without

Al S " N
W e " being cleaned first.
CYANE e )

*kk

DE. Gebrauchsanleitung MATERNI Einweg FlowCup®.

Allgemeine Information.
Materni rét in erster Linie immer zum Stillen.

Vorgesehene Verwendung:

Der Materni FlowCup® ist fiir die Verabreichung von Muttermilch, einer geeigneten Flissignahrung oder einer
geeigneten oralen Rehydratationslésung (Oral Rehydration Solution, ORS) bestimmt.

Der Materni FlowCup® ist ein geeignetes Medizinprodukt zur oralen Rehydratationstherapie (ORT). Der
Materni FlowCup® ist im Rahmen der klinischen Indikation ,leichte bis miRige Dehydratation” bei Sduglingen
und Kleinkindern ein Hilfsmittel zur Verabreichung einer geeigneten oralen Rehydratationstherapie (ORT).
Ziehen Sie stets eine fachkundige Person zu Rate, bevor Sie eine Behandlung mit einer oralen
Rehydratationstherapie (ORT) vornehmen.

Der Einwegbecher Materni FlowCup® wird gebrauchsfertig und hygienisch abgeschlossen in einer individuellen
Verpackung angeboten.

Fiir die Sicherheit und Gesundheit Ihres Kindes — WARNHINWEIS.

Verwenden Sie den Materni FlowCup® nur fiir den Zweck, fiir den er gedacht ist (siehe Beschreibung oben).
Sehen Sie sich vor jeder Verwendung alle Einzelteile an. Das Produkt bei Zeichen von Beschadigung, Verschleif
oder Materialschwiche nicht verwenden, sondern entsorgen. Den Materni FlowCup® bei sichtbar beschadigter
oder unkontrolliert gedffneter Verpackung nicht verwenden.

Der Materni FlowCup® darf nach Gebrauch nicht wiederverwendet werden. Bei Wiederverwendung oder
Mehrfachverwendung besteht das Risiko einer Infektion, einer Kreuzinfektion und eines Verlusts mechanischer,
chemischer oder mikrobiologischer Eigenschaften. Verwenden Sie den FlowCup® immer in Kombination mit
Materni-Zubehér. Verwenden Sie den Materni FlowCup® immer unter Aufsicht einer fachkundigen Person.
Kontrollieren Sie immer die Temperatur der Nahrung. Der FlowCup® darf nicht erwdrmt werden.

Verpackung und Aufbewahrung:

Der Materni FlowCup® ist einzeln und gebrauchsfertig verpackt. Beriihren Sie vor Gebrauch keinesfalls
Innenseite und Ring des FlowCup®. Bewahren Sie den Materni FlowCup® immer an einem sauberen, dunklen,
trockenen und kiihlen Ort auf.

Zusammensetzen:

Offnen Sie die FlowCup®-Verpackung auf der Seite des Ringes. Halten Sie den FlowCup® am weichen Teil
(Becher) fest, wahrend die geschlossene Seite der Verpackung ihn noch schiitzt. Setzen Sie den FlowCup® auf
die Flasche und drehen Sie den Ring gut fest. Sorgen Sie dafir, dass der Ring des FlowCup® ausreichend fest auf
dem Gewinde der Flasche sitzt, um eventuelle Undichtigkeiten zu verhindern. Entfernen Sie dann die gesamte
Verpackung. Jetzt ist der Materni FlowCup® gebrauchsbereit.

Anwendung:

Desinfizieren Sie lhre Hande griindlich mit Wasser und Seife oder entsprechend den bei Ihnen geltenden
Vorschriften, bevor Sie den FlowCup® beriihren. Sorgen Sie vor dem Verabreichen dafiir, dass die Nahrung die
gewiinschte Temperatur hat. Halten Sie den FlowCup® wie eine normale Trinkflasche fest, wobei Sie das untere
Ende der Flasche leicht nach oben halten. Beriihren Sie die Lippe des Babys mit dem weichen Teil des Bechers,
sodass der Suchreflex ausgel6st wird. Legen Sie die Spitze des FlowCup® auf die Unterlippe des Babys und
dricken Sie leicht auf die Seiten des Bechers (siehe Abbildung). Je mehr Sie driicken, desto schneller kann die
Flussigkeit aus der Flasche in den Vorderteil des Bechers strémen. Stimmen Sie Geschwindigkeit auf das
Trinkverhalten des Babys ab. Es wird die Fliissigkeit automatisch aus dem Becher lecken. In manchen Fillen
,saugt” das Baby an der Spitze des Bechers, anstatt zu lecken. Das ist von Kind zu Kind unterschiedlich; beide
Trinkmethoden sind aber gut.

Material Ring: Polyethylen

Material Becher: TPE

Frei von Ethylenoxid (EO), Latex, Phthalat und Bisphenol A.

Entsorgung: Entsprechend den bei lhnen geltenden Vorschriften

Entspricht der européischen Medizinprodukteverordnung 2017/745.

Entspricht der Verordnung (EU) 10/2011 iiber Materialien und Gegensténde aus Kunststoff, die dazu bestimmt
sind, mit Lebensmitteln in Berlihrung zu kommen. Erfiillt die Norm EN 14350: Artikel fiir Sduglinge und
Kleinkinder — Trinkgerat. Hergestellt in Belgien. Im Falle einer Fehlfunktion, eines negativen Ergebnisses,
unerwiinschter oder unerwiinschter Reaktionen beenden Sie die Verwendung des Geréts und kontaktieren Sie
Ihren Arzt und den Hersteller. Datum der letzten Uberarbeitung der Gebrauchsanweisung: 25/7/2023.
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ES. mModo de empleo FlowCup® MATERNI de un Solo Uso

Informacién general.
En primera instancia Materni siempre aconseja la lactancia materna.

Uso pretendido:

El FlowCup® Materni va destinado a la administracion de leche materna, un alimento fluido adecuado o una
Solucién de Rehidratacion Oral (SRO) adecuada.

El FlowCup® Materni es un producto sanitario adecuado para la Terapia de Rehidratacion Oral (TRO). En el
marco de la indicacién clinica ‘deshidratacién leve a moderada’ en lactantes y nifios pequefios el FlowCup®
Materni es un recurso para aplicar una adecuada Terapia de Rehidratacién Oral (TRO). Consulte siempre a un
experto antes de aplicar una Terapia de Rehidratacion Oral (TRO)
El FlowCup® Materni de uso Unico estd listo para su uso inmediato; esta sellado de manera higiénica mediante
un envase individual.

Por la seguridad y la salud de su hijo — ADVERTENCIA.

Use el FlowCup® Materni solo para su uso pretendido, tal como descrito mds arriba.

Inspeccione cada pieza antes de cada uso. En caso de dafios, desgaste o debilitacién no use el producto y
tirelo. En caso de un envase visiblemente dafiado o de haberse abierto el envase de manera incontrolada, no
use el FlowCup® Materni.

El FlowCup® Materni no puede volver a usarse después de su uso. En caso de volver a usarse o usarse repetidas
veces puede producirse un riesgo de infeccién, infeccion cruzada y pérdida de caracteristicas mecdnicas,
quimicas o microbioldgicas. Use el FlowCup® siempre en combinacién con accesorios Materni. Use el FlowCup®
Materni siempre bajo supervision de un experto. Controle siempre la temperatura de la alimentacion. E|
FlowCup® no puede calentarse.

Envase y conservacion:
El FlowCup® Materni estd individualmente envasado y listo para el uso. No toque el interior del FlowCup® y del
anillo antes de usarlo. Guarde siempre el FlowCup® Materni en un lugar limpio, oscuro, seco y fresco.

Ensamblaje:

Abra el envase del FlowCup® del lado del anillo. Agarre el FlowCup® por la parte blanda mientras el lado cerrado
del envase la sigue protegiendo. Coloque el FlowCup® sobre el biberén y apriete bien el anillo. Procure fijar bien
el anillo del FlowCup® en la rosca del biberdn a fin de evitar fugas. Quite a continuacion todo el envase. E|
FlowCup® Materni ya estd listo para usar.

Uso:

Desinféctese cuidadosamente las manos con agua y jabdn o de acuerdo con las prescripciones locales antes de
tocar el FlowCup®. Procure que la alimentacion tenga la temperatura deseada antes de administrarla. Agarre el
FlowCup® igual que un biberén normal, con la parte inferior del biberén un poco levantada. Toque con la parte
blanda del dispositivo el labio del bebé para incitar el reflejo de succion. Coloque la punta del FlowCup® sobre
el labio inferior del bebé y apriete suavemente los laterales del dispositivo (véase imagen). Mas fuerte aprieta,
mas rapido el liquido saldrd del biberén y entrard en el depdsito. Ajuste la velocidad segun el bebé vaya
bebiendo. El bebé lamerd automaticamente el liquido en el dispositivo. En algunos casos en vez de lamer el bebé
‘chupard’ la punta del dispositivo. Esto depende de cada nifio, ambos métodos son buenos.

Material anillo: Polietileno

Material del dispositivo: TPE

Oxido de etileno (OE), libre de l4tex, ftalatos y bisfenol A.

Eliminacion: De acuerdo con las prescripciones locales.

Cumple con el Reglamento Europeo de Productos Sanitarios 2017/745.

Cumple el reglamento (UE) 10/2011 por el que se establecen las normas para aquellos materiales y objetos de
plastico destinados a entrar en contacto con alimentos.

Cumple la norma EN 14350: Articulos de puericultura - Articulos para la alimentacion liquida

Fabricado en Bélgica. En caso de mal funcionamiento, resultado negativo, reacciones indeseables o adversas,
deje de utilizar el dispositivo y pongase en contacto con su médico y con el fabricante.

Fecha de la Gltima revision de las instrucciones de uso 25/7/2023.
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TU. Kullanim talimatlan MATERNI FlowCup ©® Tek kullaninlik

Genel bilgi.
Materni her zaman ilk etapta emzirmeyi 6nermektedir.

Kullanim amaci:

Materni FlowCup®, anne siitdi, uygun bir sivi formiil veya uygun bir Oral Rehidrasyon Cozeltisi (ORS) verilmesi
amaciyla tasarlanmistir.

Materni FlowCup® Oral Rehidrasyon Tedavisi (ORT) igin kullanima uygun tibbi bir cihazdir. Bebeklerde ve kiigiik
cocuklarda “hafif-orta dereceli dehidrasyon” klinik belirtisi baglaminda, Materni FlowCup®, Oral Rehidrasyon
Tedavisi igin uygun bir cihazdir. Oral Rehidrasyon Tedavisi islemini uygulamadan 6nce daima bir uzmana
danisiniz.

Tek kullanimlik Materni FlowCup® aninda kullanima hazirdir ve hijyenik ambalajda tekli paket olarak
ambalajlanmistir.

Cocugunuzun giivenligi ve saghg icin - UYARI.

Materni FlowCup® triniini sadece yukarida tarif edilen kullanim amaciyla kullanin.

Her kullanimdan 6nce bitiin pargalari inceleyin. Herhangi bir hasar, asinma veya dayaniksizlik belirtisi varsa,
artind kullanmayin; ve hemen atin. Ambalaj hasarli géziikiiyor veya denetimsiz bir sekilde agiimigsa, Materni
FlowCup® tiriiniinii kullanmayiniz.

Materni FlowCup® iriini tekrar kullanilamaz. Tekrar tekrar kullanim enfeksiyon riskini, apraz-enfeksiyonu ve
mekanik, kimyasal ve mikrobiyolojik 6zelliklerin kaybini dogurur. FlowCup® iiriiniinii daima Materni aksesuarlari
ile birlikte kullaniniz. Materni FlowCup® triiniini daima uzman gozetiminde kullaniniz. Sivinin sicakligini daima
kontrol ediniz. FlowCup® isitilamaz.

Paketleme ve depolama:
Materni FlowCup® ayri ayri paketlenmistir ve kullanima hazirdir. Kullanmadan énce FlowCup®'in igine veya
halkasina dokunmayin. Materni FlowCup ® riini daima temiz, karanlik ve kuru ve serin bir yerde saklayin.

Birlegtirme:

Halka tarafindan FlowCup ® paketini agin. FlowCup® Griiniinii, ambalajin kapali kismi tarafindan hala korunmakta
olan yumusak kismindan (kap) tutun. FlowCup®'i biberonun izerine yerlestirin ve halkayi sikin. Herhangi bir
sizintyl 6nlemek tzere, FlowCup® halkasinin biberonun vida disine yeteri derecede siki bir sekilde takildigindan
emin olun. Simdi tim ambalaji gikarin. Materni FlowCup® artik kullanima hazirdir.

Kullanim:

FlowCup®'a dokunmadan 6nce ellerinizi sabun ve suyla veya yerel diizenlemelere gore iyice dezenfekte edin.
Uygulama 6ncesi sivinin istenilen sicaklikta oldugundan emin olun. Biberonun alt kismi hafifce yukarn dogru
kalkik olarak FlowCup® trtiniinti normal bir biberon gibi tutun. Tutma refleksini tetiklemek igin kabin yumusak
kismiyla bebegin dudagina dokunun. FlowCup®'in ucunu bebegin alt dudagina yerlestirin ve kabin kenarlarini
yavasga sikin (resme bakin). Ne kadar sert sikarsaniz sivi biberondan haznenin igine o kadar hizli akar. Akis oranini
bebegin igme hareketine gore ayarlayin. Bebek siviyi otomatik olarak kaptan yalar ve yutar. Bazi durumlarda
bebek, yalama yerine kabin ucunu “emecektir”. Bu gocuga gore degisir, ancak her iki igme yontemi de uygundur.

Halkanin malzemesi: polietilen

Kabin malzemesi: TPE

Etilen oksit (EO), lateks, ftalat veya bisfenol A igermez.

Atilmasi: Yerel diizenlemelere uygun olarak.

Avrupa Tibbi Cihaz Yénetmeligi 2017/745 ile uyumludur.

Yiyeceklerle temas etmesi amaglanan plastik malzemeler ve maddelerle ilgili (EU) No 10/2011 Yénetmeligi ile
uyumludur.

EN 14350 standardina uygundur: GCocuk kullanimi ve bakimi maddeleri - igme donanimi

Belgika'da uretilmistir. Ariza, olumsuz sonug, istenmeyen veya ters reaksiyonlar durumunda, cihazi kullanmay:
birakin ve doktorunuzla ve iireticiyle iletisime gecin. Kullanim talimatinin son revizyon tarihi: 25/7/2023.
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